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Intended use

This product is only intended as an

input device for connecting to a PC or
Mac®. Jéllenbeck GmbH accepts no
liability whatsoever for any damage to
this product or injuries caused due to
careless, improper or incorrect use of the
product or use of the product for purposes
not recommended by the manufacturer.

Keyboards/mice

Extended use of input devices may cause
health problems; take regular breaks to
alleviate these.

Conformity notice

Operation of the device (the devices) may
be affected by strong static, electrical or
high-frequency fields (radio installations,
mobile telephones, microwaves,
electrostatic discharges). If this occurs,
try increasing the distance from the
devices causing the interference.

Technical support

If you require support, please use the
support form on our website:
www.speedlink.com. Alternatively you can
e-mail our technical support team directly:
support@speedlink.com

Dieses Produkt ist nur als Eingabegerat
fur den Anschluss an einen PC oder
Mac® geeignet. Die Jollenbeck GmbH
ubernimmt keine Haftung fur Schaden
am Produkt oder Verletzungen von
Personen aufgrund von unachtsamer,
unsachgemaRer, falscher oder nicht
dem vom Hersteller angegebenen
Zweck entsprechender Verwendung des
Produkts.

Tastaturen/Méuse

Bei extrem langer Benutzung

von Eingabegeraten kann es zu
gesundheitlichen Problemen kommen.
Legen Sie in diesem Fall Pausen bis
zur Linderung der Beschwerden ein.

Konformitatshinweis

Unter Einwirkung von starken statischen,
elektrischen oder hochfrequenten

Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefonen,
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates
(der Gerate) kommen. Versuchen Sie in
diesem Fall, die Distanz zu den stérenden
Geraten zu vergréRern.

Technischer Support

Auf unserer Webseite
www.speedlink.com haben wir ein
Supportformular bereitgestellt.
Alternativ kénnen Sie dem Support
direkt eine E-Mail schreiben:
support@speedlink.com

Cadre d'utilisation

Ce produit est uniquement destiné a étre
utilisé comme périphérique de saisie sur
un PC ou un Mac®. La société Jollenbeck
GmbH décline toute responsabilité

en cas de dégradations du produit ou

de blessures corporelles dues a une
utilisation du produit inconsidérée,
incorrecte, erronée ou contraire aux
instructions données par le fabricant.

Claviers/souris

L'utilisation extrémement prolongée de
périphériques de saisie peut entrainer
des troubles. Dans ce cas, faites des
pauses jusqu’a ce que les problémes
disparaissent.

Indication de conformité

La présence de champs statiques,
électriques ou a haute fréquence
intenses (installations radio, téléphones
mobiles, décharges de micro-ondes)
peut perturber le bon fonctionnement de
I'appareil (ou des appareils). Dans ce
cas, essayez d'éloigner les appareils a
I'origine des perturbations.

Assistance technique

Vous trouverez un formulaire d'assistance
sur notre site Web www.speedlink.com.
Vous pouvez aussi contacter directement
le service d’assistance technique par
e-mail : support@speedlink.com

Gebruik volgens de bestemming

Dit product is alleen geschikt als
invoerapparaat voor de aansluiting aan
een PC of Mac®. De Jéllenbeck GmbH
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
schade aan het product of verwondingen
van personen door onachtzaam,
ondeskundig, onjuist of gebruik van het
product dat niet in overeenstemming is
met het door de fabrikant aangegeven
doel.

Toetsenborden/Muizen

Bij extreem lang gebruik van
invoerapparaten kunnen er
gezondheidsproblemen optreden. Leg in
dit geval pauzes in tot aan de verlichting
van de klachten.

Aanwijzing over conformiteit
Velden met een sterke statische,
elektrische of hoogfrequente lading
(radiotoestellen, draadloze telefoons,
ontladingen van microgolven) kunnen
van invloed zijn op de werking van het
apparaat (de apparaten). Probeer in
dat geval de afstand tot de storende
apparaten te vergroten.

Technische ondersteuning

Op onze website

www.speedlink.com staat een formulier
voor het aanvragen van ondersteuning.
U kunt de ondersteuningsdienst ook
rechtstreeks een e-mail sturen:
support@speedlink.com

Uso segun instrucciones

Este productos esta destinado a su
conexion a un PC o Mac® y la insercion
de datos. Jollenbeck GmbH no asume

la garantia por dafios causados al
producto o lesiones de personas debidas
a una utilizacion inadecuada o impropia,
diferente de la especificada en el manual,
ni por manipulacién, desarme del aparato
o utilizacién contraria a la puntualizada por
el fabricante del mismo.

Teclados/Ratones

Un exceso en la utilizacién de dispositivos
para la introduccion de datos puede
acarrear problemas de salud. Cuando
sea asi, haz pausa hasta que notes que
desaparecen tus dolores o tensiones.

Advertencia de conformidad

Bajo los efectos de fuertes campos
eléctricos, estaticos o de alta frecuencia
(emisores, teléfonos inalambricos y
moviles, descargas de microondas)
pueden aparecer sefiales parasitarias

que perturben el buen funcionamiento del
aparato (los aparatos). En caso necesario
conviene que la distancia con los aparatos
implicados sea la mayor posible.

Soporte técnico

En nuestra pagina web
www.speedlink.com encontraras un
formulario para el soporte técnico.
Opcionalmente puedes acceder al
soporte técnico mandandonos un e-mail:
support@speedlink.com

Utilizzo conforme alle disposizioni
Questo articolo & indicato esclusivamente
come dispositivo di input per il
collegamento ad un PC o Mac®. La
Jollenbeck GmbH non risponde per danni
sul prodotto o per lesioni di persone
causate da un utilizzo del prodotto
sbadato, inappropriato, errato o non
indicato dal produttore.

Tastiere/mouse

L'uso molto prolungato di dispositivi di
input pud provocare problemi di salute. In
tal caso si consiglia di fare delle pause per
alleviare i disturbi.

Avviso di conformita

L'esposizione a campi statici, elettrici

o elettromagnetici ad alta frequenza
(impianti radio, cellulari, scariche di
microonde) potrebbe compromettere la
funzionalita del dispositivo (dei dispositivi).
In tal caso cercare di aumentare la
distanza dalle fonti d'interferenza.

Supporto tecnico

Sul nostro sito web www.speedlink.com
abbiamo preparato un modulo di supporto.
In alternativa & possibile scrivere un’e-mail
direttamente al servizio di supporto:
support@speedlink.com




Teknigine uygun kullanim

Bu Urtin yalnizca bir PC'ye ya da
Mac®e baglanmaya yénelik giris aygiti
olarak uygundur. Jéllenbeck GmbH,
dikkatsiz, teknigine aykiri, hatall

veya uretici tarafindan belirlenmis
amag dogrultusunda kullaniimamasi
durumunda trtindeki hasarlardan ya da
yaralanmalardan sorumlu degildir.

Klavyeler/Fareler

Giris aygitlarinin gok uzun kullaniimasi
durumunda saglik sorunlari meydana
gelebilir. Bu durumda sikayetleriniz
gecene kadar ara verin.

Uygunluk aciklamasi

Guglu statik, elektrikli veya ytksek
frekansl alanlarin etkisi ile (radyo
istasyonlari, mobil telefonlar, mikrodalga
bosalimlar) aygitin (aygitlarin) islevleri
kisitlanabilir. Bu durumda parazite yol
acan cihazlara mesafeyi buyttmeye
calisin.

Teknik destek

www.speedlink.com web sayfamizda bir
destek formu hazirladik. Alternatif olarak
destek merkezine dogrudan bir e-posta
yazabilirsiniz: support@speedlink.com

n no Ha

YCTPOMCTBO NpeHa3Ha4YeHo TOMbKO
Ans BBOAA Ha komnbtoTepe. Jollenbeck
GmbH He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM

3a ylep6 U3NENnuIo Nnu TpasMbl

UL BCNIEACTBIUE HEOCTOPOXKHOTO,
HeHaAnexallero, HenpasnIbHOro

VNN HE COOTBETCTBYIOLLENO yKa3aHHOM
NPOVU3BOANTENEM LIENN UCTIONb30BAHMS
u3nenus.

KnaBuatypbl/MbIwku

Flpm O4YEeHb ANUTENbHOM UCNONb30BaHUN
YCTPOCTB BBOAA MOFYT BOZHUKHYTb
npo6nembl co 3n0poBbeM. [enaite
nepepbIBbI.

Wndopmauusa o cooTBeTcTBUMN

M3-3a BNNSIHUS CUMbHBIX CTATUMECKNX,
3NEKTPUIECKMX UMW BICOKOYACTOTHBIX
nonew (U3ny4eHne paanoycTaHoBOK,
MOGUbHbIX TeNnedoHOB, MUKPOBOSTHOBBIX
neyeir) MoryT BO3HUKHYTb PaAnonomexu.
B 3TOM criyyae Hy>HO yBENN4nTL
PaccTosiHME OT UCTOYHIKOB MOMEX.

TexHuueckasi noaaepxka

Ha Hawewm caiite
www.speedlink.com nmeercs
opmynsp 3anpoca. Nnu MoxHo
Hanucarb NUCLMO B CRyxGy
TEXMOAAEPXKKNA HAMPSIMYIO MO
cnefytoLLeMy aapecy aMeKTPOHHO
noyTbl: support@speedlink.com

Foreskriven anvandning

Den har produkten ska bara anvandas
som inputapparat till en PC eller Mac®.
Jollenbeck GmbH tar inget ansvar fér
skador pa produkt eller person som &r

ett resultat av ovarsamhet, slarv, felaktig
anvandning eller att produkten anvéants
for syften som inte motsvarar tillverkarens
anvisningar.

Tangentbord/Méss

Att anvanda inputapparater extremt lange
kan leda till problem med halsan. Lagg i
sa fall in pauser tills besvéren lindras.

om i orningar
Starka statiska, elektriska och
hogfrekventa falt (radioanlaggningar,
mobiltelefoner, urladdningar fran
mikrovagsugnar) kan paverka
apparatens/apparaternas funktion. | sa
fall ska du férsoka cka avstandet till den
apparat som stor.

Teknisk support

Pa var webbsida www.speedlink.com
har vi lagt ut ett supportformulér.
Alternativt kan du skicka ett e-brev direkt
till var support: support@speedlink.com

Anvendelsesomrade

Dette produkt er kun beregnet som
indlzesningsapparat, der sluttes til en pc
eller Mac®. Jéllenbeck GmbH patager sig
intet ansvar for skader pa produktet eller
personskader som falge af uforsigtig,
uhensigtsmaessig, forkert anvendelse

af produktet eller anvendelse, som er i
modstrid med producentens anvisninger.

Tastaturer/mus

Ved ekstremt lang anvendelse af
indlaesningsapparater kan der opsta
helbredsmaessige problemer. Tag sa en
pause, sa problemerne lindres.

Overensstemmelsesinfo

Ved indvirkning fra kraftige statiske,
elektriske eller hojfrekvente felter
(radioanlaeg, mobiltelefoner,
mikrobglgeafladninger) kan apparatets
(apparaternes) funktion begraenses. Prov
i sa fald at @ge afstanden til apparaterne,
der forstyrrer.

Teknisk support

Pa vores webside
www.speedlink.com kan du finde
en supportformular. Som alternativ
kan du sende en e-mail direkte

til supportafdelingen:
support@speedlink.com

Uzy ie zgodne z

Ten produkt jest przeznaczony tylko

do podtaczenia do komputera PC lub
Mac® jako urzadzenie do wprowadzania
danych. Jéllenbeck GmbH nie ponosi
zadnej odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia
produktu lub obrazenia u ludzi na
skutek nieuwaznego, nieprawidtowego,
niewtasciwego lub niezgodnego

z okreslonym przez producenta
uzytkowania produktu.

Klawiatury/myszy

Skrajnie dtugotrwate korzystanie z
urzadzen do wprowadzania moze
powodowac problemy zdrowotne. W
takim przypadku nalezy zrobi¢ przerwe az
do ustapienia objawoéw.

Informacja o zgodnosci

Silne pola elektrostatyczne, elektryczne
lub elektromagnetyczne o wysokiej
czestotliwosci (urzadzenia radiowe,
telefony przenosne, telefony komoérkowe,
mikrofaléwki, roztadowania elektryczne)
moga by¢ przyczyng zaktécen w dziataniu
urzgdzenia (urzadzen). W takim wypadku
nalezy zachowa¢ wiekszg odlegto$¢ od
zrodet zaktocen.

Pomoc techniczna

Na naszej stronie internetowej pod
adresem: www.speedlink.com znajduje
sie odpowiedni formularz zgtoszeniowy.
Alternatywnie mozna réwniez wysta¢ do
nas wiadomo$¢ pocztg elektroniczng na
adres: support@speedlink.com

Rendeltetésszerii hasznalat
Atermék csak szamitogépre vagy
Mac®-re csatlakoztatva alkalmas beado
készulekkent. A Jéllenbeck GmbH

nem vallal felelésséget a termékben
keletkezett karért vagy vagy személyi
sérulésért, ha az figyelmetlen,
szakszer(tlen, hibas, vagy nem a
gyarto altal megadott célnak megfeleld
hasznélatbél eredt.

Billentylizet/egér

A bead6 készillékek rendkivil hosszu
hasznalata esetén egészséglgyi
panaszok léphetnek fel. Ebben az
esetben tartson egy kis sziinetet a
panaszok enyhitésére.

Megfeleléségi tudnivalok

Eros statikus, elektromos

vagy nagyfrekvenciaju mezék
(radioberendezések, mobiltelefonok,
vezetékmentes telefonok, mikrohullama
suték, kistlések) hatasara a késziilék (a
készulékek) mikodési zavara |éphet fel.
Ebben az esetben prébalja meg névelni a
tavolsagot a zavarod készilékekhez.

Miiszaki tamogatas

A www.speedlink.com honlapon talalhaté
tamogatasi formanyomtatvanyunk.
Masik lehetéség még, hogy a
Tamogatasnak kézvetlentl e-mailt is
kildhet: support@speedlink.com

Pouziti podle pfedpist

Tento produkt je vhodny pouze jako
vstupni zafizeni pro pfipojeni na PC
nebo Mac®. Firma Jollenbeck GmbH
neprebira ru¢eni za poskozeni vyrobku
nebo zranéni osob, vzniklé v disledku
nedbalého, neodborného, nespravného
pouziti vyrobku, nebo v dusledku pouZiti
vyrobku k jinym Géeldm, nez byly
uvedeny vyrobcem.

Klavesnice/mysi

V pfipadé extrémné dlouhého pouziti
vstupnich zafizeni, mize dojit ke
zdravotnim problémim. V takovémto
pfipadé si udélejte prestavku az do
zmirnéni potizi.

Informace o konformité

Za pusobeni silnych statickych,
elektrickych, nebo vysokofrekvenénich
poli (radiova zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné vyboje) muze dojit k omezeni
funkénosti pistroje (pfistroju). V takovém
pfipadé se pokuste zvétsit distanci k
rusivym pfistrojam.

Technicky support

Na nasich webovych strankach
www.speedlink.com jsme pro Vas
pripravili suportovy formular. Jako
alternativu muzete supportu napsat
pfimo email na adresu:
support@speedlink.com

Xpfion oUp@WVN P& TOUG KAVOVITHOUG
AuTO TO TTPOIOV EVBEIKVUTAI HOVO WG
OUOKEUN €l0aywyng yia Tn oUvdeon

oe évav H/Y i} o Mac®. H Jéllenbeck
GmbH dev avaAapBavel kapia eubuvn yia
CNMIEG OTO TTPOIGV 1 YIa TPAUPATIOHOUG
aropwV AOyw atrpooeKTng, akaTAAANANG,
£0QaAUEVNG XPONG 1 XPAong Tou
TTPOIGVTOG YIa DIAQOPETIKG OTTO TOV
Qava@ePOPEVO ATTO TOV KATAOKEUAOTH,
OKOTTO.

MAnkTpoAdyia/MovTikia

Ze eGaIPETIKG pEYAANG Bidpkelag Xxprion
OUOKEUWV EI0QYWYNG, HTTOPET va
ep@avioTolv TpoPAfuaTa uyeiag. e autr
TNV TEPITITWON KAVETE BIaAEippaTa wg
6TOU aVOKOUQIOTEITE aTTé TIG EVOXAATEIS.

Ymodei§n cuppopewang

Y16 TV £TTidpacn duVATWY OTATIKWY,
NAEKTPIKWV TTEdiwV 1 TEdiwv uwnArig
OuXVOTNTAG (ACUPUATEG EYKATAOTAOEIG,
KIVITA TNAEQUVA, OTTOPOPTIOEIG
OUOKEUWV PIKPOKUPATWY) iowg utrdpéouv
ETMIOPATEIG OTN AEITOUPYia TNG CUCKEUNG
(TLWV CUCKEUWV). Z€ QUTH TNV TTEPITTTWON
BOKIPGOTE VO QUEATETE TNV aTTdoTACN
TTPOG TIG CUOKEUEG TTOU dnuIoupyouV
TTapePBOAR.

TexvIKi uTTOOTAPIEN

2tV 1o0Too€Aida Hag
www.speedlink.com €XoupE €TOINGOEI
£va £VTUTTO UTTOOTAPIENG. EVOAAOKTIKG
uTTopeiTe va oTeieTe éva E-mail

OTO TUAHA UTTOOTAPIENG:
support@speedlink.com




